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n ce débur du XXI¢ siécle, 'enseignement du droit doit faire face 2 de

multiples défis. D’un pays ou d'une institution i Pautre, la nature et

le contexte des défis ne sont pas identiques méme s'il existe des simi-
litudes. Ils ont trait 2 des questions financitres ('endettement des étudiants
en droit aux Ftats-Unis, la politique néolibérale de privatisation des cofits
de Penseignement en Angleterre, en Australie, etc.), 2 l'organisation interne
(en France, le théme sensible de I"autonomie des universités et de la dualité
du systéme d’enseignement supérieur ; au Japon le role des Law Schools qui
viennent s'ajouter aux facultés de droit), 4 la concurrence sur le marché
national et, de plus en plus, mondial de I'enseignement supérieur en droit
(influence des rankings, 'attractivité des pays anglophones particuli¢rement
des Etats-Unis en lien avec I'américanisation du monde, le recentrement de
la recherche de haut niveau autour de certains péles d’excellence, la rivalité
en France entre facultés de droit et grandes écoles/Sciences Po, la fuite des
cerveaux dans les pays sous-développés, etc.), 4 la structure des cursus en
droit (la réforme de Bologne, I'influence du modéle états-unien reléguant les
études de droit au niveau post graduate, etc.), 1 la pédagogie (la critique de
la mémorisation par cceur', la favorisation de cours plus interactifs, lexpan-
sion mondiale de la pratique des mooz courts et des legal clinics, le e-learning,

1 Sur ce reproche adressé, en particulier, 3 I'enseignement du droit en Asie ou en Amérique du Sud,
voir R. KIM, « The ‘Americanization’ of Legal Education in South Korea: Challenges and Opportu-
nities », Brooklyn Journal of International Law, vol. 38, 2012, p. 55 ; ]. MONTOYA, « The Current
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les MOOC). Parmi ces défis, il y a aussi le ou les défis désigné(s) sous les
diverses expressions de « I'internationalisation » de I'enseignement du droi,
de sa « globalisation » (global legal studies, globalized legal education), de la
« transnationalisation » de 'enseignement, d’études juridiques « cosmopo-
lites »%, du « transsystémisme »?, du « bijuralism »* — le « bijuridisme », que
Pon peut, en partie, rapprocher des programmes 4 double dipléme —, du
« multijuridisme »°, de « 'européanisation » ou « africanisation »° des études
de droit — qui ouvrent I'enseignement sur une certaine région du monde —
ou encore, de maniére plus vague et englobante, de la « dénationalisation »
de I'éducation juridique’.

La diversité des termes n'est pas anodine, nonobstanc des recoupements.
Elle révéle, de prime abord, la multiplicité non seulement des discours, mais
aussi des expériences sur le terrain en matiére d’internationalisation ou de
dénationalisation de I'enseignement du droit. La présente contribution a
pour objet de comparer les expériences dans le domaine de Pinternationali-
sation de I'enseignement du droit (en abréviation : IED). Jaurais pu, a cet
effet, me limiter 2 une comparaison entre telle expérience (par exemple, celle
du parcours international Droit & Langues de I'Univessité de Bordeaux) et
Pexpérience que je connais le mieux, de lintérieur : celle de la réforme de
« transnationalisation » du bachelor en droit de I'Université du Luxembourg,
mise en place depuis la rentrée académique de 2014. Or une telle compa-
raison binaire aurait souffert d’une certaine étroitesse de perspective. 11 faut
la replacer dans un cadre plus large — une typologie —, qui permette de situer
chaque expérience par rapport 3 une autre au sein d’une panoplie autrement
plus riche de solutions. C’est pourquoi la présente étude cherchera 3 donner,
de ce champ vaste, mouvant et complexe de 'IED, une premiére grille d’ana-

lyse globale.

State of Legal Education Reform in Latin America: A Critical Appraisal », fournal of Legal Education,
vol. 59, 2010, p. 545.

2 Rare, I'expression est surtour utilisée par W. TWINING, « A Cosmopolitan Discipline? Some Impli-
cations of ‘Globalisation’ for Legal Education », lternational Journal of the Legal Profecsion, vol. 8,
n° 1, 2001, p. 23.

3 Terminologie utilisée souvent dans le cadre du programme en droit érabli & McGill & partir de 1999.

4 Le terme est utilisé suctout dans le contexte de 'enseignement incégrant common law et civil law 2
McGill et & la Lanisiana Seate Univerity. Voir le colloque « The LSU Law Center-Canada Bijuralism
Conference v, Journiad of Legal Education, vol. 52, n™ 1 et 2, 2002, p. 1.

5 J. HUSA, « Tuming the Curriculum Upside Down: Comparative Law as an Educational Tool
for Constructing the Plumlistic Legal Mind », German Law Journal, vol. 10, n* 7, 2009, p- 925
(« mseltsfuralism »).

6 C.M. FOMBAD, « Africanisarion of Legal Educarion Programs: The Need for Comparative African
Studies », Journal of Asian and African Studies, vol. 49, n* 4, 2014, p. 383 ss.

7 I ANCEL, « Dénationaliser 'enseignement du droit civil ? Réflexions aatour d’une expérience
québéeoise », RIDeir., 2011, p. 701.
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Je procéderai selon la logique de 'entonnoir. Tout d’abord, il sagira de
donner un apergu général de 'importance croissante de Pexigence d’interna-
tionalisation 4 I'égard des établissements d’enseignement supérieur formant
des étudiants en droit quel qu’en soit le statur (faculté, école, département,
Law Schools, etc.) (I). Ensuite, il conviendra d’analyser le contenu — en
vérité : les contenus — de ces discours. Car, il faut noter que non seulement
Pexpression « internationalisation de 'enseignement du droit » (IED), dans
les différentes langues (en frangais, anglais, allemand, espagnol, etc.), est 4
la mode, mais aussi qu'elle présente des facettes multiples que I'on retrouve
d'ailleurs d’une langue 4 l'autre. Selon le contexte, lenjeu qui est ainsi pointé
du doigt n'est pas le méme : il y est question, péle-méle, de mobilité estu-
diantine, du processus de Bologne; du recrutement d'enseignants érrangers,
du statut de I'anglais comme /lingua franca des juristes dans le monde, des
méthodes d’enseignement, de budget des universités, de la place du droit
international, de droits transnationaux, de tel droit étranger ou encore du
droit comparé dans les cours et classes, sans oublier la création de campus
a l'éwranger, etc. Il faut donc commencer par clarifier 'éventail des sens
possibles de la formule « IED » prise Leto sensu (I1). Une fois ce spectre large
de sens défini, il est possible et utile de se focaliser sur ce que je propose
d'appeler le sens étroit (« la dénationalisation du savoir juridique transmis
en classe ») et,  lintérieur de celui-ci, sur un aspect particulier : la place
de la comparaison juridique dans les cours. A cet égard, je proposerai une
typologie des diverses fagons d’introduire dans un cursus en droit un certain
savoir sur le monde juridique externe (III).

I. La MONTEE EN PUISSANCE DES DISCOURS
ET PRATIQUES D INTERNATIONALISATION
DE L ENSEIGNEMENT DU DROIT

Etre « international » est de nos jours un must, un standard de qualiré
qu'une université, méme en droit, doit remplir pour prétendre 2 un certain
rang en-dehors des frontiéres nationales et méme 3 lintérieur de celles-ci. Ne
pas se dire « international » reviendrait, du moins sur le plan des discours et
de l'affichage, 4 une sorte de suicide : 2 I'¢re du monde « globalisé », ce serait
se condamner & une image rétrograde de provincialisme. Les discours autour
de cette exigence 2 la fois protéiforme et, en partie, insaisissable de 'TED ne
cessent d’enfler et débouchent dailleurs, sur le terrain, 4 des pratiques de plus
en plus nombreuses et variées (4). Pourtant, ces discours buttent aussi, par
ci par I3, sur des résistances. En effet, les ambitions et contraintes des acteurs
face & cet enjeu (en réalité : ces enjeux) de 'TED ne sont pas identiques ().
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A. Les indices d’un phénoméne
qui ne cesse de prendre de 'ampleur

Il est évidemment impossible de reconstruire ici, faute de temps et de
place, les trajectoires complexes des discours sur 'IED dans les différents pays
et contextes, 3 supposer d'ailleurs qu'il soit possible de dénouer ce nceud. 1
s'agit, plus modestement, d’en donner une image actuelle, impressionniste,
et donc non exhaustive, 4 travers une série d’indices pris dans différents pays.

Les classements mondiaux des universités peuvent servir de premiére
entrée en matiére. Si le classement le plus célebre — celui de Shanghai — ne
cible pas directement le degré d'internationalisation de 'université, ce critére
est en revanche I'un des critéres, 3 hauteur de 7,5 %, du classement mondial
des universités écabli par Times Higher Education. Lexigence de 'ouverture
sur le monde externe est particulitrement prise en compte par les vieilles
universités qui tiennent 2 maintenir leur rang et prestige, ainsi que par de
jeunes universités qui y trouvent parfois un atout majeur pour sortir rapide-
ment du lot®. Uon dira que rares sont les facultés de droit dans le monde &
définir leur stratégie en fonction de ce classement mondial des universités. Ti
n'en reste pas moins que le critére de I'internationalisation, une fois qu'il est
admis comme un critére légitime pour I'évaluation de Puniversité dans son
intégralité, se répercute aussi i cette composante de I'université qu'est ['unité
enseignant le droit.

Un deuxi¢me indice intéressant est Iattitude des acteurs externes 3 la
faculté, école ou département de droit, 4 savoir les ministéres et/ou les profes-
sionnels du droit qui, dans de nombreusx pays, jouenc un réle clé dans la défi-
nition de la structure et méme du contenu des cursus menant aux professions
réglementées du droit. Leurs attentes peuvent toutefois varier, y compris au
sein d'un méme pays : tel acteur/facteur externe encourage l'ouverture, alors
que tel autre la freine. Du coté des praticiens, les avis sont souvent opposés :
si les avocats d'affaires des grands law firms encouragent généralement I'IED,
les cabinets d'avocats plus petits, travaillant sur des secteurs moins touchés
par la dénationalisation des rapports sociaux, n'y voient pas une priorité.
Du cété des autorités publiques, I'enjeu stratégique de I'IED pour le pays
(pour son économie, sa science, sa politique) est clairement identifié et pris
en compte par le gouvernement de certains Etats (Australie, Chine, Singa-
pour, UE, etc.), et moins par d'autres (Inde, etc.). En matiére d’éducation
juridique, deux rapports officiels récents — celui du Wissenschafisrat (Conseil

8  Ainsi, 'Université du Luxembourg, créée seulement en 2003, a été récompensée dans le classement
2015-2016 de TH.E. de la 2¢ place au niveau mondial pour le seul critére de Pinternationalité
(derriére ['Universit¢ du Qarar) et de la 193¢ place dans le classement mondial général.
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des sciences) allemand de 20127 et celui rédigé, la méme année, par I'équipe
autour du Professeur Duncan Bentley pour le compte du Office for Learning
& Teaching en Australie'® — ont insisté sur la nécessaire internationalisation
des éudes de droit. En Australie, FIED est percu comme un enjeu écono-
mique majeur pour le pays, eu égard, d’une part, & I'exportation de services
juridiques par les cabinets d'avocats établis en Australie et, d’autre part, 3
la source de financement que constituent les frais dinscription élevés payés
par les étudiants étrangers. 1l n'en reste pas moins que le programme offi-
ciel imposé en droit, par les professionnels ~ les fameux « Priestley Eleven »,
définis en 1992 — ne prend pas (pas encore) en compte cet appel A l'inter-
nationalisation. Au Japon, I'Etat s'est fait également le relais des demandes
de I'économie et a poussé i I'TED"", alors qu'un autre facteur — celui de
la préparation aux concours nationaux, en particulier au sein des nouvelles
Law Schools — aboutit & un recentrage sur le droit japonais, au détriment
de toute ouverture comparatiste. Au niveau de I'Europe, les objectifs visés,
sous couvert du terme « internationalisation », par le processus de Bologne
ont trait non seulement 4 la mobilité des érudiants & lintérieur de I"Europe
(Pémergence d’un certain « esprit européen »), mais aussi & Iatcractivité, au
niveau mondial, des universités européennes. Le méme but est visé égale-
ment par la conclusion du Conseil de P'UE sur la dimension mondiale dans
I'enseignement supérieur européen de 20142, Le Conseil ¥ évoque aussi le
probléme du faible taux de natalité en Europe et la nécessité dattirer du
personnel hautement qualifié de I'étranger, un point qui chagrine égale-
ment le gouvernement japonais. Dernier exemple, déja ancien, d'une atti-
tude proactive : en Italie, la place importante du droit comparé au sein du
programme de la Laurea in giurisprudenza repose, en partie, sur Pattitude
favorable du ministére de Enseignement supérieur dans le passé. En Iralie,
il existe en outre deux corps de professeurs spécialisés en droit comparé, I'un
en droit privé comparé, I'autre en droit public comparé.

Un troisiéme indice de limportance accrue de I'exigence d'internationa-
lisation est I'engouement pour le label de « Global Law School ». Depuis que
ce label a écé lancé en 1995 par le « Hauser Global Law School Programme »
de la New York University, celuici est wés tendance. De nos jours, des

® Wi haftsrat, Perpekti der  Recltrwi haft in  Deutschland.  Situation, Analysen,
Empfehlungen, Hambourg, 9 novembre 2012, Drs, 2558-12.

10 D. BENTLEY (ed.), Internationalising the Australian L Curviculum for Enlunced Globad Legal
Practice, final report, 2012 hep:ffwww.olt.gov.au/project-i ionalising lian-law-curri-

culum-enhanced-global-legal-education-and-practice-20,

11 M. NICHOL, « Transnational Legal Education: A Comparative Study of Japan and Australia »,
Ouakat University Law: Revieso, vol, 60, 2013, p. 127.

12 2014/C 28/03, JOUE du 31 janvier 2014.

13 R. SACCO, « La formation au droit comparé. Lexpétience iralienne », RIDC, 1996, p. 273 ;
G. MONATERI, « Critigue et différence : le droit comparé en Iralie », RIDC, 1999, p. 989.
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facultés de droit & Singapour, 4 Pretoria, 2 Lisbonne ou en Inde vont jusqu’a
sauto-qualifier sur leur site internet, en anglais, de « Global Law School »",
visant 4 profiter de I'actuel engouement pour tout ce qui est « global », un
label particuli¢rement ambigu et attrayant (Catherine Valcke en parle, 3
juste titre, comme d’un « flashy » ou « trendy label »%). D’autres facultés
sappellent « School of Transnational Law », A Vinstar de la célébre Peking
University School of Transnational Law, ou créent un département ouvert sur
le monde & I'instar de la European Law School établie au sein de la Faculté
de droit de 'Université de Maastricht. Certaines se revendiquent, comme
Yale Law School, d’étre « one of the world’s premier law schools »'6, comme si
le « monde » était un seul espace de droit et d’enseignement du droit. Des
associations réunissant des écoles/facultés de droit, en grande partie anglo-
phones, sensibles 4 la thématique du « droit global » et de lenseignement
globalisé/transnationalisé du droit ont également vu le jour depuis le début
du Xx1° si¢cle, 4 Pinstar de la Association of Transnational Law Schools fondée
en 2006 et de la Law Schools Global League fondée en 2012. A coup siir, le
discours de ces facultés de droit auto-proclamées « globalisées » participe
d’une habile stratégie de marketing. Parfois, il y a un écart entre I'afhichage
etla réalité. En outre, §il y a une réelle internationalisation, celle-ci peut étre
comprise de diverses maniéres, car il y a divers concepts ITED.

Un quatri¢me indice est la présence, plus ou moins importante selon
les pays, d'un débat en science juridique sur la nécessaire IED. A partir
du milieu des années 1990, sous I'impact de la globalisation du droit, s'est
développée aux Etats-Unis une littérature foisonnante sur la globalisation
de léducation juridique (ses raisons d'étre, les différents modeles théoriques,
les difficultés et contraintes, les expériences, etc.). Si, de mani¢re générale,
cette littérature érats-unienne est de loin la plus riche, d’intenses discus-
sions ont eu lieu également dans d’autres pays, 4 I'instar du Canada (autour
des expériences, en particulier, de McGill), de I'Australie, du Japon, de la
Corée du sud, de la Chine, de I'Italie, des Pays-Bas (autour de I'expérience
ancienne, depuis 2006, du Bachelor in European Law de Maastricht et celle
récente, depuis 2013, de Tilburg avec son Global Law Bachelor), du Luxem-
bourg, etc. Mentionnons également que I’Académie internationale de droit
comparé a consacré, lors de son XIX¢ Congreés 4 Vienne en 2014, un atelier

14 Voir les sites internet des facultés de droit de la National University of Singapore et de Université de
Pretoria. La référence au « global » figure méme dans la dénominarion officielle de certaines insti-
tutions i linstar de la Catslica Global School of Law (créée en 2009 au sein de la Faculté de droit de

"Université catholique de Lisbonne), ou, en Inde, de la finda! Global Law School et de la N.A. Global '

Law School. 1a devise de la School of Law de I'Université Risumeikan (Kyoro) est de former des
« juristes citoyens globaux ».

15 C. VALCKE, « Global Law Teaching ». Journal of Legal Education, vol. 54, 2004, p. 164 et p. 181.
16 hutp:/fwww.law.yale.edu/about/about.hem.
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4 ce théme'”. A Pinverse, dans d’autres pays, & linstar de la France, de I'Es-
pagne's, de I'Allemagne’, de ['Autriche, de la Suisse?, de la Belgique, de
la Hongrie, de la Pologne, etc., la discussion est moins développée, voire
inexistante, 2 en juger d’aprés I'ampleur des publications écrites. Mais, il
ne faut pas absolument se fier 4 ce dernier critére, au risque de confondre
discours et pratiques. Dans certains pays, des formes de dénartionalisation de
Ienseignement du droit existent sans qu'elles ne soient, en amont ou en aval,
justifiées ou analysées dans des écrits. En France, il existe une pratique riche
et variée de diplémes binationaux, voire tri-nationaux ; pourtant, celle-ci n'a
pour linstant donné lieu 2 aucune publication en francais, pas méme a la
Revue Internationale de Droit Comparé, qui, pourtant, depuis longue date,
sintéresse de prés 4 la didactique du droit. A Pinverse, aux Etats-Unis, la
littérature sur l'internationalisation est extrémement riche ; or la pratique,
sur le terrain, est parfois/souvent plus décevante. Comme Iont encore noté
récemment Mary Hiscock et William van Caenegem 2 propos des Erats-
Unis et d'autres pays dont I'Australie : « In all places there is more discussion
of the issues than there is of pusting potential changes into place — move talking
than doing »*. Les projets les plus osés en matiére de dénationalisation du
savoir juridique enseigné (les variantes les plus ambitieuses de la logique de

17 C. JAMIN, W. VAN CAENEGEM (eds.), Internationalisation of Legal Education, New York,
Springer, 2016.
18 Voir toutefois la Revira de educacidn y derecho, 2010, n° 2 (« Internacionalizacidn y europeizacién de
la educacién superior en derecho ») huep:/f/revistes.ub.edu/index.php/RED issue/view/55.
19 En Allemagne, le déba sur Pinternationalisation reste, pour linstant, circonscrit, s'étant cristallisé
surtout autour de la réforme de Bol Sauf dans quel iversités, la place du droit comparé et
C,

- b

mime du droit intemational est trés réduite dans le cursus au sexamen. Parmi quelq
plaidoyers en faveur de I'NED : A. VOSSKUHLE. « Das Leitbild des 'europiischen Juristen’ »,
Rechiswisienichaft, vol. 1, 2010, p. 326 ; E. C. MAYER, « Europiisicrung, Internationalisicrung
und dic Juristenausbildung », 2006, harp:/ fwwrw. fes-forumberlin.de/pdf_2006/060601_mayerpdf ;
E RANTERL furisten fiir Europa, Berlin, Lit Verlag, 2006 ; M. MARTINEK, « Der Eurojurisr. Zum
Paradig chsel in der deurschen Jud bildung vom national-staatlichen Justizjuristen zum
k politischen Rech ger x, Ri in Lasw Reviews, vol. 30, 2013, p. 203, Voir aussi les
écrits autour de 'expérience (souvent ignorée dans le débar général en Allemagne) de la Hane Law
Sehool.

20 Voir les récentes synthises de B KUNZ, « Einfiahrung zur Rechesvergleichung in der Schweiz »,
Rech, 2006, Heft 2, p, 37, et d'A. MORAWA, |, WETZEL, « The Globalization of Legal Educa-
tion in Swizerland » in L. HECKENDORN URSCHELER (dir.), Switr Reporss Presented s the
e fonal Congress of Comparative Law, Zurich, 2014, p. 79.

21 «Conclusion », in W. VAN CAENEGEM, M. HISCOCK (eds.), The futernationalivetion of Legal
Education, Chelienham - Norchampton, Elgar, 2014, p. 289, Méme consrat, pour les Erars-Unis,
chez A, KALHAN, « Thinking Critically About International and Tr ional Legal Education »,
Dreeel Law Review, vol. 5, 2013, p. 289 et ). MAXEINER, learning From Others: Sustaining the
Internationalization and Globalization of .S, Law School Curriculums », Fordbum eternutional
Law Journal, vol. 32, 2008, p. 51.
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« I'intégration »?2) ont d’ailleurs, tous, été réalisés hors des Etats-Unis ; de
méme Ja pratique des diplémes binationaux est encore rare aux Etats-Unis?.

Un dernier indice, le plus important en vérité, est ce qui se fait en pratique.
Or, sur ce plan, I'on observe incontestablement une hausse d’initiatives et de
réalisations, de nature diverse, dans une multiplicité de pays. Ainsi qu'on le
verra par la suite, I'internationalisation des diverses institutions chargges de
la formation des juristes — quil s'agisse de facultés de droit, de Schools of Law,
de grandes écoles, sans oublier le réle éducatif, parfois crucial, des écoles
professionnelles (avocats, juges, etc.) — prend des formes diverses, parfois
surprenantes, dans le monde.

.

w.hmm %nﬂﬁ%&ea e&&E&QNQMU%&ﬁN&g%a%..
ambitions et contraintes

Toutefois, la dynamique de I'TED butte aussi, par ci par 14, sur des résis-
tances ouvertes ou, le plus souvent, latentes. Celles-ci se traduisent par une
relativisation de cet objectif par d’autres objectifs jugés primordiaux et/ou
par une focalisation sur tel aspect de 'TED au détriment de tel autre. CIED
est une affaire de degrés, pouvant toucher diverses facettes plus ou moins
nombreuses, en fonction 4 la fois du volontarisme des acteurs — tantdt I'in-
ternationalisation est activement recherchée, tantét elle est subie — et de leurs
moyens.

De prime abord, il convient de noter une tendance lourde qui est 'ouver-
ture internationale encore réduite des formations et/ou examens assurés par
les professionnels du droit. Si, comme déja indiqué, il arrive que des prati-
ciens soient demandeurs d’une plus forte internationalisation des cursus, et
si certains grands cabinets internationaux (« global law firms ») forment en
interne leurs collaborateurs au droit comparé, il faut toutefois noter que dans
nombre de pays, que ce soit au Japon, en Corée du Sud, en France¥, en
Italie, en Suisse™, en Hongrie, en Allemagne (les matiéres du Staatsexamen

22 Voir énfrz parte III, C.

23 Pour un éac des lieux récent, voir E K. UPHAM, « The Internationalization of Legal Educarion:
National Reporr for the USA », American Journal of Comparative Law. Supple vol. 62, 2014,
p-97.

24 Pour les avocats, voir 'arrété du ministre de la Justice du 11 septembre 2003 fixant le programme
et les modalités de 'examen d’acces au cenue régional de formation professionnclle d'avocars et
Parrézé du 7 décembre 2005 fixant le prog et les modalirés de | d'aptitude 4 la profes-
sion d'avecat. A noter : ke « projer pédagogique individuel (PPT) » que chaque éléve admis 3 léeole
d'avocats doit préparer permes fois, & titre individuel, une sur I'éeranger, soit par
le biais d'un stage dans un cabinee & I'éeranger, soit par lc biais de l'inseription dans un master 2 4
T'universied.

25 A. MORAWA, J. WETZEL, art. cit. (n. 20), p. 88.
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examinées par le ministére), aux Etats-Unis®, en Australie, au Luxembourg,
etc., les écoles et/ou examens relevant de la formation professionnelle se foca-
lisent sur le seul droit local (national, fédéral, fédéré, élargi ou non au droit
international). Sur le plan linguistique, si I'on fait abstraction des pays par
tradition multilingue (ex., le Luxembourg avec ses trois langues officielles),
seuls les praticiens de certains pays monolingues exigent la connaissance
d’une langue étranggre (France, ltalie, Corée du Sud®). Parfois, il est égale-
ment loisible aux futurs avocats de faire une partie de leur stage pratique 4
Pétranger (Allemagne, France, Luxembourg®) ou de suivre, 3 université,
une formation en droit étranger/comparé (France). Mais, pour Dessentiel,
la responsabilit¢ de I'internationalisation de la formation des juristes repose
sur les épaules du monde « académique » (universités et/ou grandes écoles).

Or, du c6té de ces derniers, les marges de manceuvre ne sont guére les

mémes. Parmi les facteurs clés, il convient d’en mentionner, dans le désordre,
pas moins de neuf :

1. les moyens financiers de l'institution : selon la forme d’TED retenue,
celle-ci peut étre plus ou moins coliteuse pour I'université, pour I'Etat
et/ou pour ['étudiant ;

2. I'age de Pinstitution : dans une institution jeune, I'absence de tradi-
tion, et donc aussi d’une tradition sclérosée, facilite grandement la
mise en place d’innovations pédagogiques? ;

3. les ressources humaines. De prime abord, 'on serait tenté de croire
qu'il est impossible d’internationaliser un cursus en I'absence d’un
corps académique 4 son tour international (niveau de connaissance
de langues et de droit étrangers). Or une analyse approfondie oblige
a nuancer : tour dépend de la forme d'IED retenue. Parfois, I'on
continue avec le personnel existant, méme ethnocentriste ; parfois, il
suffit de faire inviter des collégues étrangers ; parfois, il est souhaitable
de recruter des titulaires venant de 'étranger ou des spécialistes (locaux
ou étrangers, peu importe) de droit comparé et/ou de droit interna-
tional. Ce qui compte aussi, Cest le nombre d’enseignants-chercheurs
— si, pour internationaliser les études en droit, il faut en vérité créer un
nouveau dipléme parallele au dipléme au tropisme national —, sans
oublier ce facteur clé quest la motivation des professeurs 4 investir
dans de lourdes réformes impliquées par certaines formes radicales

26 E K. UPHAM, ar. cit. (n. 23), p. 108. Aucun Etat fédéré nexige, pour l'examen du Barreau, des
connaissances en droit comparé.

27 R.KIM, art. cit. (n. 1), p- 59 et p. 65. Avant 2004, 'examen du Barreau contenair un examen sur une
langue éerangire au choix (anglals, frangais, allemand, japonais, chinois, espagnol). Depuis 2004,
I'examen porse obligatoirement sur la Jangue anglaise.

28 hetp://www.mj.public.lu/professions/avocat/stage_judiciaire/index.html.

29 Cefacteuragrandement facilicé la réforme de transnationalisation du ducheloren droica Luxembourg.
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de dénationalisation de I'enseignement du droit (dans la variante la
plus ambitieuse de « 'intégrarion », il faut revoir, de fond en comble,
les contenus, voire les méthodes de I'enseignement). Quant au risque
évoqué par Matthias Reimann — une possible résistance des compara-
tistes eux-mémes 2 certaines formes d’IED* —, 4 ma connaissance, il
ne s'est concrétisé nulle part pour l'instant ;

4. lexistence, dans le pays, d’une tradition juridique nationale forte?'.
LIED peut prendre une tournure sensiblement différente selon qu’il
sagit d'un « pays expottateur » ou d’un « pays importateur » : si le
premier sera davantage porté 4 concevoir 'IED comme une simple
exportation de son enseignement du droit national®, le second sera
poussé, de par les transferts opérés dans le passé, 4 ouvrir également
son enseignement du droit au moins 2 Iégard du pays modele, voire &
d’autres pays qui s'en sont également inspirés® ;

5. le cadre chronologique des études de droit. C’est un facteur clé clas-
sique, mentionné de fagon récurrente, en particulier dans les pays
comme 'Angleterre ou les Etats-Unis ot les études de droit éraient/
sont comprimées sur une durée totale d’études qui est trés courte, avec
beaucoup de cours obligatoires et peu d’heures de contact entre ensei-
gnants et étudiants. Cela rend malaisé I'ajout de tout nouvel ensei-
gnement, méme sous forme de cours optionnel (donc une IED par la
technique de « 'addition ») ; en revanche, ce nest pas un obstacle 2
une IED par voie « d’intégration »* ;

6. lexistence d’un savoir juridique « global/dénationalisé » préta 'emploi.
Comment ouvrir un cours sur le monde, en 'absence d’une recherche
scientifique disponible sous forme de manuels « internationalisés »,
rédigés dans une langue accessible par le public estudiantin concerné ?
Certaines formes d'IED (en particulier les variantes les plus ambi-
tieuse du modéle de Pintégration) présupposent une recherche déja

30 M. REIMANN, « The End of Comparative Law as an Autonomous Subject », Tulane European &
Civil Law Forum, vol. 11, 1996, p. 72.

31 R ANCEL, « Quelle place pour le droit national dans I'enseignement du droit en Europe », Revue de
droit de ['Université de Sherbrooke, vol. 43, 2013, p. 107 et p. 112.

32 Pour une afficmation (sans aucune preuve) que le systéme éducatif des Etats-Unis est « le meilleur
au monde » : D. CLARK, « American Law Schools in the Age of Globalization: A Comparative
Perspective », Rutgers Law Review, vol. 61, 2009, p. 1075,

33 Cetwe ouverture géographiquement trés ciblée se vérifie dans I'éducation juridique de nombre de
pays importateuss, 4 l'instar du Japon, des pays du Commonwealth (vis-2-vis de Londres et entre
cux-mémes), de la Belgique ou du Québec (vis--vis de la France), du Luxembeurg (en direction de
la France, de la Belgique et, parfois, de I'Allemagne). Voir L. HEUSCHLING, « La dénationalisation
de l'enseignement du droit & raison et au-del des transferts juridiques. Lexemple de PUniversité du
Luxembourg », in . BRUNET. K. HASEGAWA, H. YAMAMOTO (dir.), Renconsre Sfranco-japo-
naise autour des trangferts de concepts juridiques, Paris, Mare & Martin, 2014, p. 39.

34 Sur ces deux logiques, voir 774 partie 111
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trés développée sur ces thémes ; or celle-ci n’existe pas toujours (ex. le
savoir en droit administratif comparé est beaucoup moins avancé que
celui en droit civil comparé, droit constitutionnel comparé, etc.) ;

7. Pintérét, les compétences linghistiques et les moyens financiers des
étudiants ;

8. Tattitude proactive, hostile ou indifférente des praticiens du droit et,
plus spécifiquement, des autorités externes de validation des diplémes
(le ministére de 'Enseignement supérieur et/ou les instances d’accré-
ditation dominées par les professionnels du droit) ;

9. enfin — last but not least — Pexistence, 4 proximité de I'université
concernée, d’'un marché de travail internationalisé plus ou moins
important : il est difficile de vendre auprés d’étudiants un cursus
internationalisé en droit, surtout s'il est long et cher, si ceux-ci ne
pergoivent pas des débouchés professionnels 2 leur portée.

Pour toutes ces raisons, certains acteurs du monde de I'enseignement du
droit ne s'engagent pas dans Pinternationalisation de leurs formations (cet
enjeu est simplement ignoré®). Ou, sils Sengagent, ils le font 2 minima,
Ils jouent sur tel aspect de 'IED, facile 3 établir — comme la mobilité des
étudiants — et non sur tel autre (la réforme des contenus des cours). Le rejet
ou la relativisation de I'enjeu (de tel enjeu) de 'TED est rarement affiché, mais
n'en est pas moins réel dans un nombre non négligeable de cas. La distance
sexprime le plus souvent en creux, 2 travers la valorisation d’autres priorités
pédagogiques 4 l'instar de la défense de la tradition juridique nationale (le
réle de gardiens du temple des universitaires), la formation de I'élite locale3s,
le maintien d’un dialogue étroit avec la pratique locale qui, 2 son tour, est
ouverte 4 I'apport de la science juridique (I'un des arguments clé invoqués en
Allemagne pour réfuter la mise en place de la réforme de Bologne®), I'inter-
disciplinarité (peut-on courir aprés deux ligvres : le dialogue avec les autres
pays et le dialogue avec les autres sciences ?), le raccourcissement des études
afin d’alléger P'endettement des étudiants, le bon avancement des érudes
de la licence/du bachelor (ce qui, selon certains, plaiderait 3 Pencontre de

35 Viir, par exemple, aux Etars-Unis, le cas de la Fondatian Carnegie, qui suir de pris la politique de
I'enscignement dy droit, et qui, dans son important rapport de 2007, avait toalement négligé la
question de Ia globalisation. Voir L. CATA BACKER, « Internationalizing the American Law Schoal
Curriculum (in Light of the Carnegie Foundation’s Report », iz J. KLABBERS, M. SELLERS (eds.),
The Internationalization of Law and Legal Education, New York, Springer, 2008, p. 49.

36 Pour les Frars-Unis : E K. UPHAM, art. cit. (n. 23), p. 9.

37 Voit, par exemple, 2. M. HUBER, Beitnige zu fui bildung wnd Hochichulveform, Bootberg,
Sruregars, 2010, p. 108. Le « dalogue exceptionnel entre It science du droie ez e prissique » garantiv une
« imprégnation du droit par la science bien au-deli de Lz moyenne ». « En Allemagne, la science du droit
compte, cest elle qui contrile le powvoir judiciaire dans lintérét du public, et cest ce qui lui assure une
attractivité au nivean mondial ».
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séjours & I'étranger A ce stade®®), I'encouragement de l'esprit de leadership, la
responsabilisation 2 I'égard de la société (nationale) et la lutte contre Iarbi-
traire, un meilleur acces des classes sociales défavorisées 4 I'enseignement
supérieur ('TED viserait, de facto, une élite sociale), la création d’une étroite
communauté entre enseignants et un petit nombre d’étudiants, la poursuite
d’un idéal religieux de justice (les universités théologiques musulmanes), etc.
En soi tout 3 fait légitimes, ces priorités n'appellent pas nécessairement une
dénationalisation du savoir juridique enseigné ou, du moins, sa forme la plus
osée et radicale.

II. Pour UNE CLARIFICATION CONCEPTUELLE :
LES SEPT REGISTRES DE L' INTERNATIONALISATION
DE L’ENSEIGNEMENT DU DROIT LATO SENSU

Les discours autour de 'IED véhiculent un certain nombre de disso-
nances et de divergences. Tout le monde ne comprend pas, sous le terme de
« internationalisation », ou de « globalisation », « dénationalisation », « trans-
nationalisation » de 'enseignement du droit, la méme chose. If o’y a pas un
enjeu, un défi, un concept, mais plusieurs. Pour avoir une image exacte de ce
champ social, il convient d’en cerner les lignes de fractures les plus impor-
tantes. Il faut tenter de clarifier les divers concepts d'TED?.

Si, par « internationalisation » ou « dénationalisation » de Ienseigne-
ment du droit, on entend, de maniére minimale, I'introduction d’un certain
¢lément d’extranéité, il convient de noter que cette influence externe, étran-
gére (perspective horizontale) ou internationale stricto sensu (perspective
verticale), peut avoir trait 3 divers aspects. Comme la présente recherche
porte sur l'internationalisation de [enseignement du droit, il o’y a pas lieu
de Sappesantir davantage sur la question de linternationalisation de la
recherche en droit. Il faut toutefois noter que celle-ci est, plus ou moins, le
préalable nécessaire de certaines formes I'IED. S’agissant de I'enseignement,
le phénomene de I'internationalisation peut toucher 4 de multiples aspects
de cette vaste problématique qu’on appelle « I'enseignement du droit » : qui
enseigne (A4) 2 A qui (B) ? Ol () ? Dans quel cadre réglementaire (D) ? Avec
quel financement (E) ? Avec quelle finalité professionnelle (F) ? Comment ?
Dans quelle(s) langue(s) ? Quoi : quel savoir ou quel savoir-faire (G) ? Dans
ce qui suit, je propose de délimiter pas moins de sept registres ou champs

38 Clestle conseil donné, sur son site interner, par la Faculté de droit de Lucerne 4 ses étudiants inscrits
en bachelor.

29 Voir d¢ja Panalyse éclairante de M. COPER, « Ten Elements of the Internationalisation of Legal Educa-
tion », ANU College of Law Research Paper n® 13-18, 2012, hup://sstn.com/abstract=2269485.
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d’application, en partie indépendants, de P'internationalisation / dénationa-

lisation de I'enseignement du droit lzto sensu.

A. L'internationalisation du corps enseignant

Qui enseigne ? Sur ce point, les discours de la nécessaire internationa-
lisation visent des solutions variées, entre I'invitation réguliere ou occa-
sionnelle de spécialistes étrangers qui restent ancrés dans la pratique de
leur pays (C’est ce lien maintenu qui fait leur intérét), le recrutement de
professeurs étrangers formés 4 I'étranger ou le recrutement de professeurs
locaux ayant fait une bréve immersion dans tel pays étranger, en particulier
aux Frats-Unis (il existe désormais une forte tendance, en Allemagne, en
Israél, en Asie, etc., de faire un LL.M. en droit américain). Une solution,
qui est souvent ignorée dans les discours sur 'TED, est de former sur place,
dans le pays recruteur, des spécialistes de droit comparé 4 I'instar de ce
qui se fait déja en Italie et dans d’autres pays. La diversité des solutions
renvoie dés lors 2 la question clé : 4 quoi sont censés servir ces enseignants
« internationalisés » ? Quel est leur apport ? Sont-ils supposés enseigner
le droit domestique ? Lhypothése parait, de prime abord, surprenante ;
pourtant elle est bien réelle’. Sont-ils censés améliorer les connaissances
des étudiants en langue étrangtre, surtout en anglais, ou faciliter 'acclima-
tation de la méthode socratique, chére aux Law Schools états-uniennes? ?
Sont-ils censés enseigner le droit international (car, ainsi qu'on le verra,
« internationalisation de I'enseignement du droit » rime souvent, surtout
aux Etats-Unis, avec accroissement de la place consacrée au droit interna-
tional) ? Sont-ils censés présenter tel droit étranger, dans la langue de ce
droit (le droit des Ftats-Unis, de I'Angleterre, de I’Allemagne, etc.), dans
le cadre d’un dipléme binational ? Assurent-ils ensemble avec un collégue
local un cours (co-zeaching) ? Ou sont-ils — tiche autrement plus compli-
quée — censés enseigner, tout seul, un savoir juridique de droit comparé
au sens strict ou de théorie générale ? Dans ce cas, existe-t-il une raison de
principe de privilégier systématiquement, au nom de « I'internationalisa-
tion », un comparatiste étranger par rapport 2 un comparatiste local ?

@40 En Angleterre, nombre d’enseignants étrangers sont recrutés pour enseigner le droir anglais ou le
droit de I'UE. En Allemagne, le Professeur australien Gerard Rowe avair été recruté dans les années
1990 i 'Université de Frankfurt an der Oder sur une chaire de droit administratif allemand. Dans
le passé, les professeurs émigrés en Angleterre ou aux Etats-Unis (dans les années 1930 et 1940) se
sont investis dans ’enseignement soit du droit local, soit du droit comparé, soit des deux. Au Luxem-
bourg, 4 lheure acruelle, il est demandé aux enseignants de provenance étrangére d’assurer ces deux
missions.

41 En ce sens, pour la Corée du Sud : R. KIM, art. cit. (n. 1), p. 69.
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B. Linternationalisation du/des corps estudiantin(s)

Lenjeu visé ici peut étre Trés varié. Il peut se situer au niveau du budget
de l'université (attirer de riches étudiants est 'un de moyens, en Angleterre,
en Australie, aux Frats-Unis, en Irlande, etc., afin de financer Iuniversité) ;
au niveau de 'image de marque de 'université (son prestige, voire sa qualité,
se mesurent A sa reconnaissance internationale) ; au niveau de la didactique
(une maniére d’ouvrir lesprit des étudiants locaux et de leur transmettre
une compétence interculturelle est de les mélanger avec d’autres publics®) ;
au niveau de la recherche et du marché de travail (il s'agit d’attirer les meil-
leurs cerveaux étrangers) ; ou, enfin, au niveau du rayonnement 2 I'exté-
tieur de la tradition juridique nationale (former les futures élites d’un pays
étranger est un élément stratégique de soff power). A cette diversité d’enjeux
répond la diversité des formes d’internationalisation sur ce plan. Tantot les
étudiants étrangers sont mélangés avec les étudiants locaux, tant6t ils en sont
séparés, étant inscrits dans des formations qui leur sont réservées (summer
schools, formations courtes en droit national du type « LL.M. », « certifi-
cats », « master », etc.)®. Tantét ils sont accueillis au si¢ge de I'université,
tantdt ils sont formés sur place, dans leur propre pays d’origine. Par rapport &
ce dernier point, I'on peut observer deux modalités : d’une part, [a modalité
ancienne de la création d’écoles de droit & I'étranger, qui remonte souvent
au passé colonial des puissances occidentales et qui, de nos jours, connatt un
regain d’intérét ; d’autre part, le nouveau potentiel offert par les technologies
modernes (cours en ligne : MOOC, connexion de deux classes viz internet,
etc.).

C. L'internationalisation des lieux d’enseignement

Sous ce terme est visé le phénoméne varié des différents types de mobi-
lité des érudiants. Plutdt que de suivre toutes ses études dans son pays
d’origine, I'étudiant se forme aussi 3 I'étranger. Le plus souvent, la mobi-
lité est « physique », parfois elle est « virtuelle ». En termes de parcours,
deux grandes formes sont 2 distinguer : soit I'étudiant suit, dans le cadre du
diplome délivré par son université, des cours & Iétranger (mobilité, physique
ou virtuelle, encadrée en amont par 'alma mater) ; soit il additionne des

42 D'on limportance, dans les parcours binationaux, que les deux cohortes d’érudiants (de 'un et
Pautre pays) soient mélangées tout le temps.

43 Aux Brars-Unis, les érudiants locaux sont inscrits dans le parcours du J.D., alors que les éerangers,
pour lessentiel, font un LL.M. Voir C. SILVER, « Getting Real About Globalization and Legal
Education: Portential and Perspectives for the U.S. », Stanford Law & Policy Review, vol. 24, 2013,
p. 457.
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diplémes successifs délivrés par des universités de divers pays (ici la licence, [a
le master, ailleurs un LL.M., etc.), ce qui souléve, au milieu du parcours, des
questions de validation du/des dipléme(s) antérieur(s) et, 4 la fin, des ques-
tions de reconnaissance de ce parcours « bariolé » sur le marché de travail.
Une question fondamentale, en termes d'TED, est de savoir si 'une ou I'autre
forme de mobilité est facultative (Cest le cas dans I’écrasante majorité des
cas) ou obligatoire, cette obligation pouvant s'adresser d’ailleurs aux seuls
étudiants inscrits dans un cursus spécialement dédié i l'international®, 4
tous les étudiants d’une faculté de droit?’, voire 4 tous les étudiants en droit
d’un pays*.

D. Linternationalisation du régime juridique

des études de droit

Si, de nos jours, la définition des régles relatives 4 la structure et aux
contenus des programmes reléve encore formellement de normes nationales
(le droit de I'Etat, les régulations des praticiens du droit et/ou les normes
autonomes des universités), celles-ci sont, de plus en plus, encadrées par des
standards « externes », « internationaux ». Sous ce terme sont visées le plus
souvent non pas tant des normes juridiques internationales au sens strict du
terme (traités, droit dérivé). Le plus souvent, il s'agit, ou bien, de simples
résolutions prises par divers FEtats 4 Pinstar des standards communs définis
au sein du processus dit de Bologne, ou bien de modeles étrangers influents,
qui servent de source d'inspiration (par exemple le modele universitaire alle-
mand 2 I'égard des Erats-Unis 2 la fin du XIX® siecle, le modéle universitaire
de la métropole vis-a-vis des anciennes colonies, le rayonnement actuel du
modéle états-unien du « J.D. »¥, le modéle anglo-saxon de I'enseignement
socratique, le modéle de McGill en matiére d’études transsystémiques, etc.),
ou bien encore de standards pronés par les instances privées d’accréditation
de parcours universitaires (labélisation).

a4 Voir les cursus débouchant sur un double ou triple dipléme, la licence Droit et langues de Bordeaux,
etc.

45 Voir I'exemple de la Bucerius Law Schoo! 4 Hambourg : http://www.law-school.de/deutsch/.

46 C’estle cas du Luxembourg : tous ceux qui s'inscrivent en bachelor en droit & I'Université du Luxern-
bourg (UL), sont tenus, en vertu de la loi, de faire une mobilité physique d’au moins un semestre.
Les futurs juristes luxembourgeois qui ne souhaitent pas s'inscrire 3 P'UL font forcément leurs études
a létranger.

47 Cette américanisation est visible en Corée du Sud (R. KIM, art. cit. [n. 13, p. 49), en Australie avec
le rdle pionnier de Melbourne (M. COPER, « Internationalisation and Different National Philoso-
phies of Legal Educarion », in W. VAN CAENEGEM, M. HISCOCK (eds.], op. ciz. [n. 211, p. 22)
au Canada, 4 Hong Kong, 4 Science Po Paris (C. JAMIN, La cuisine du droit, Paris, Lextenso, 2012),
au Qatar, en partie au Japor, etc.
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E. Linternationalisation du financement
de Uenseignement du droit

Ce phénoméne est rarement étudié alors méme qu'il n’est pas sans impor-
tance, car il est susceptible de déborder sur d’autres facettes, non financiéres,
de I'IED. En effet, il arrive que, dans le contexte de I'aide aux pays sous-
développés, un pays donateur se serve de sa puissance financiére afin de faire
avancer la cause de son droit national, voire de sa langue nationale (politique
d’achat de livres et de revues, invitation de professeurs, langue des cours,
etc.).

E. Linternationalisation des débouchés professionnels

Linstitution d’un accés réglementé 4 toutes ou certaines® professions
juridiques va de pair avec une fragmentation des marchés de travail selon
les fronti¢res nationales. Aussi, le plus souvent, les institutions universi-
taires et/ou professionnelles forment-elles en droit local le futur juriste qui
veut intégrer ce marché local. Ce marché peut d’ailleurs étre trés étendu (cf.
d’antan les anciens empires coloniaux). Or, nonobstant cette fragmentation,
divers facteurs ont facilité I'émergence d’ouvertures. Cette problématique,
ancienne, s'est posée en particulier dans les Frats fédéraux, censés faciliter
la liberté de circulation, y compris des juristes sur tout le territoire de I"Etar
fédéral. La reconnaissance mutuelle des diplémes délivrés dans les divers
Erats fédérés, la définition d’un dénominateur commun pour le curriculum
en droit et l'importance croissante du droit fédéral ont favorisé I'extension
des débouchés professionnels d’un juriste formé d’abord au sein d’un Erat
fédéré. Son dipléme a valeur au niveau « national » : il peut travailler dans
son Etat fédéré d'origine, au sein du systéme juridique fédéral et, enfin, dans
les divers autres Erats fédérés (dés lors que les conditions de nationalité ont
également été revues)®. Depuis longue date, des passerelles ont également
été établies entre pays faisant partie d’une ancienne ére d’influence colonijale,
et qui partagent donc une certaine tradition juridique (les pays de common
law, le monde hispanophone, les pays du Code Napoléon, etc.).

De nos jours, ce phénoméne s'accélére. Au sein de I'Europe, gréice 3 I'UE,
les conditions de nationalité ont été assouplies et un avocat d’un Etat membre
peut désormais s'inscrire, sous son titre d’origine, au barreau d’un autre Etat
membre. En outre, certaines facultés visent 2 élargir "horizon professionnel

48 Le métier de juriste d'entreprise n'étant pas, le plus souvent, réglementé, Pouverture du marché se faic
plus aisément pour les tirulaires d'un dipléme internationalisé.

49 Pour I'Australie, voir M. HISCOCK, « Global, Local and Glocal Schools: the Role of Comparative
Law and the Impact of Globalisation », China-EU Law Journal, vol. 3, 2014, p. 14.
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de leurs étudiants en internationalisant le contenu de 'enseignement, en les
formant, par ex., 4 la fois au droit local et 4 tel droit étranger. Afin que leurs
diplémés aient le droit de passer 'examen du barreau de tel pays étranger, des
facultés soit cherchent 2 se faire accréditer aprés des instances de ce pays (voir
exemple, qui a fait grand bruit, de la demande d’accréditation de la Peking
University School of Transnational Law auprés de la American Bar Associa-
tion™®), soit s'associent avec une université du pays en question afin d’établir
un cursus binational, débouchant sur la collation de deux diplémes natio-
naux. De maniére idéale, chaque dipléme donne I'accés au marché régle-
menté national, & condition de passer les examens professionnels requis et de
remplir les éventuelles conditions de nationalité.

G. L'internationalisation de ce qui se passe en classe :
savoirs .w.ﬂu.u.twgh transmis, méthodes didactiques
et langue(s) d’enseignement

De nombreux observateurs penseront spontanément 4 ce registre lorsqu’il
est question d'TED. C’est pourquoi je propose d’appeler ce champ « 'TED
au sens strict ». Pourtant, cette qualification ne doit pas induire en erreur.
Il o’y a pas un phénoméne d’internationalisation qui se regrouperait autour
d’un noyau qui serait ce registre. La réalité est plus complexe et illisible. Les
différents registres de I'IED sont, en partie, déconnectés. Ainsi, une faculté
de droit peut établir des succursales  I'étranger, attirer des érudiants étran-
gers sur son site principal, tout en continuant 4 offrir un cursus au tropisme
national assumé. Ces formes d’IED m'entrainent pas la transformation, ni du
contenu du cours, ni de sa langue de travail, ni de ses méthodes.

A lintérieur de ce champ, il est encore loisible de différencier entre trois
sous-problématiques : I'internationalisation de la/des langue(s) d’enseigne-
ment, celle des méthodes didactiques et, enfin, celle des contenus de cours.
Pour ce qui est de P'aspect Lnguistique : la mondialisation favorise, & coup
stit, I'anglais, nouvelle lngua franca y compris parmi les juristes. Certaines
formations internationalisées en droit situées dans des pays traditionnelle-
ment non anglophones ont décidé d’offrir tous leurs cours en anglais, afin
d’accroitre leur attractivité au maximum (les étudiants polyglottes sont, en
général, rares). Mais toute internationalisation ne rime pas, exclusivement,

50 Aprés un débar controversé, la ABA a décidé de surseoir A toute accrédiration d'une école érran-
gére pour des raisons, en partie, protectonnistes. Voir L. CATA BACKER, B. STANCIL, « Beyond
Colonization — Globalization and the Establishment of Programs of US Legal Educarion Abroad by
Indigenous Institutions », Drexe! Law Review, vol. 5, 2013, p- 317. A Pinverse, les autorités anglaises
ont accrédité des cursus étrangers, comme, par exemple, le Bachelor in International Legal Studies de
I'Université d’Iéna.
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avec anglicisation : il suffit d’évoquer les diplémes binationaux. En outre,
une faculté se doit aussi de former les juristes locaux dans la langue du droit
local. Faut-il dés lors, en cas d’internationalisation du cursus ordinaire en
droit, instituer un programme bilingue ? Si oui, quels cours faut-il offrir en
anglais ? Est-il concevable, et utile, de faire un cours de dogmatique du droit
national en anglais, qui n’en est pas la langue officielle ? Le bilinguisme établi
est-il équilibré ou déséquilibré ? Le plurilinguisme consiste-t-il en un paral-
lélisme de deux, voire trois monolinguismes (chaque cours se voit assigner,
par la direction du programme, une seule langue de travail) ou se.sert-on de
la pratique du « Code Switching » (I'enseignant et les étudiants peuvent, au
sein d’'une méme discussion, passer d’une langue 4 une autre, soit pour des
raisons de facilité, soit pour coller 4 langue originale de la matiére juridique &
traiter) °' Les réponses en matiére de politique linguistique sont trés variées,
méme si, bien sr, un fil conducteur ressort : c’est 'importance accrue de
I'anglais. Sur le plan de l'internationalisation des méthodes d’enseignement,
Pon observe une forte tendance a réformer les méthodes dans le sens des
modeles en vigueur aux Etats-Unis et en Angleterre. Le packaging englobe
des facettes récurrentes : il convient d’encourager linteractivité (lectures
préalables, débats en classe) ; une plus grande immersion des étudiants dans
la pratique est favorisée viz des cliniques juridiques et des simulations de
procés ; de maniére générale, 'accent est davantage mis sur I'acquisition de
compétences (des savoir-faire : rédiger, négocier, arbitrer, s'exprimer, etc.)
que sur celle de connaissances brutes.

Quant 4 élément central des contenus du cours, il convient de noter que
les transformations exigées par les divers discours de 'TED sont trés variables.
Si, pour d’aucuns, « internationalisation », « globalisation », « transnationa-
lisation », « plurijuridisme », etc. riment avec une place accrue accordée 4 tel
droit étranger ou, plus généralement, 4 une comparaison juridique plus large
—c'est ce que je propose d’appeler l'internationalisation de I'enseignement du
droit serictissimo sensu—, il convient de noter que, pour d'autres, en particu-
lier dans les débats aux Etars-Unis et dans certains autres pays, 'appel 2 'TED
vise d’abord 4 accroitre la place réservée au droir international. D’autres vont,
encore, au nom de I'européanisation du droit en Europe, plaider la cause des
droits européens (UE, CEDH, etc.). Enfin, au nom de 'lED, certains vont
insister 4 ce qu'on introduise dans les cursus en droit Pérude d’ensembles de
normes dites « transnationales », donc de régles développées par des acteurs
privés et qui, jusque-Ia, nonobstant leur réle important dans la réalité sociale

51 Pour une analyse du bilinguisme francais/anglais, qui se veut 4 verme équilibré, au sein du bachelor en
droit de FUniversité du Luxembourg, voir E UWERA, L. HEUSCHLING, « Mehrsprachigkeit in
der juristischen Ausbildung an der Universitit Luxemburg », Zeitschrift fiir Rechtsdidaksik,  paraitre
en 2016.
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du « village global », sont peu étudiées & l'université (lex mercatoria, le droit
transnational d’internet, etc.)’2.

Assurément, les perspectives ne sont pas les mémes. Plaider la cause d’'un
enseignement renforcé du droit international, du droit européen (dans un
pays de 'UE), de tel corpus de droit transnational, cest plaider la cause
d’un droit positif qui est valide dans le pays donné. Lon prend acte, dans ce
systéme d’éducation, de I'importance croissante de normes applicables 4 ce
pays qui ne sont plus produites par les organes de I'Erat-nation. A Pinverse,
le décloisonnement de I'éducation juridique sur le plan « horizontal », vis-a-
vis de tel(s) droit(s) étranger(s), est une entreprise plus osée, et plus difficile
4 mettre en ceuvre, car elle revient, trés souvent — hors cas d’application
des régles du droit international privé et d’autres situations analogues —, 4
enseigner sur les bancs de I'université un droit positif qui n'est pas en vigueur
sur ce territoire. Dans la premitre perspective, I'enseignement porte sur un
droit positif dont, simplement, le champ d’application déborde le territoire
de I'Etat nation (un droit « global/universel », « régional/européen » ou
« transnational ») ; ce droit peut faire l'objet d’un enseignement dogmatique
des plus classiques, tout aussi « ethnocentriste » qu'un cours de droit national
(les cours portant sur le droit de ['UE sont rarement comparatifs). ATinverse,
dans la seconde perspective, ce 'est pas le droit qui est global, transnational
ou international : Cest la science qui est dénationalisée. Les résultats variés
sur le terrain témoignent également de la différence : méme une formation
de premier niveau (licence, bachelor) comporte, le plus souvent, des cours
en droit international (et européen) ; 2 Vinverse, les cours de droit comparé
/ étranger sont autrement plus rares. Au vu de cette particularité, je me
concentrerai a présent sur 'IED serictissimo sensu.

III. COMMENT OUVRIR UN CURSUS SUR LE MONDE
JURIDIQUE EXTERNE ? UNE TYPOLOGIE
DES FORMES D 1ED STRICTISSIMO SENSU

Face 4 la diversité des solutions établies en pratique, il est urgent d’é¢la-
borer une classification. La doctrine anglophone a commencé ce travail®,

52 B. FRYDMAN, G. HN&SAO&SON“ A. VAN WAEYENBERGE, « De I'étude & Penseignement du
droit global », iz P. ANCEL, L, HEUSCHLING (dir.), La #r ionalisation de lenseig du
droit. A propos du nouveau Bachelor en droit de I'Université du Luxembourg, 4 paraitre chez Larcier,
2016.

53 Voir J. MAXEINER, art. cit. (n. 21) ; les divers écrits précités de L. CATA BACKER ; le rapport
BENTLEY ; V. IO LO, « The Internationalisation of Legal Education: A Road Increasingly
Travelled », iz M. HISCOCK, W. VAN CAENEGEM (eds.), The Internationalisation of Law. Legis-
lating, Decision-Making, Practice and Education, Cheltenham - Northampron, Edward Elgar, 2010,
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mais, pour Iinstant, ni le nombre ni la définition des classes ne font 'objet
d'un consensus. Concernant l'atritude des acteurs d’un systéme d’ensei-
gnement supérieur d’'un pays donné i I'égard de la dénationalisation du
savoir juridique enseigné en classe, je propose de distinguer quatre idéaux-
types, avec, souvent, 4 l'intérieur des variantes®. L'éventail des solutions va
du modele le plus nationaliste (4) jusqu'au modele de I'élimination totale
du droit national (D). Entre ces extrémes, il y a différents modéles que je
propose de ranger, d’une part, sous le terme clé de « 'externalisation » (B) et,
d’autre part, sous celui de la « consécration officielle » (C).

A. Le modéle du nationalisme juridique absolu :
le cloisonnement de tout Uenseignement supérieur

Pour cerner les diverses techniques d’ouvertures des systémes d’enseigne-
ment sur le monde juridique externe, il faut d’abord évoquer bri¢vement
son antithése — le degré « zéro » d’ouverture —, contre lequel les compara-
tistes, & partir du XIX siécle, ont di se battre. Ce modéle consiste en ce que,
dans un pays donné, 'enseignement supérieur (post-bac) dans son intégralité
— incluant les enseignements délivrés par les facultés de droit, par les autres
facultés, par les éventuelles institutions situées en-dehors de I'université
stricto sensu et par les écoles professionnelles en droit — ne confére aucune
place 4 I'étude du droit comparé ou d’'un droit étranger particulier, que ce
soit 4 l'intérieur ou en-dehors du parcours ordinaire en droit, que ce soit &
titre de cours obligatoire ou méme simplement 4 titre de cours optionnel.
Cest la forme la plus radicale de I'ethnocentrisme.

B. La logique de Uexternalisation des études
du droit comparé/droit étranger
hors du parcours ordinaire en droit

Clest une solution trés ancienne : elle marque, au XIX® si¢cle, un premier
dépassement du nationalisme absolu. De nos jours, cette politique subsiste
parfois, mais, dans ce cas, elle se combine avec I'un des nombreux modéles
relevant de la logique de la « consécration officielle ». Cette posture consiste 2
admettre des enseignements en droit comparé ou dans tel droit étranger dans

pp- 119; ID., « Before Competition and Beyond Complacency — The internationalization of Legal
Education in Australia », Legal Fducation Review, vol. 22, 2012, p. 5 ; M. HISCOCK, W. VAN
CAENEGEM, « Conclusion », art. cit. (n. 21).

54 Je livre ici les premiéres conclusions d’une recherche en cours, Létude plus détaillée sera publiée dans
P. ANCEL, L. HEUSCHLING (dir.), op. cit. (n. 52).
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un systéme donné, mais ces enseignements sont situés 4 la marge, car & I'exté-
rieur de la « formation ordinaire en droit », qui, elle, reste centrée sur le seul
droit national. Il y a donc une certaine fragmentation du systéme d’enseigne-
ment. Il y a d’abord, - en tant qu'élément central —, le « parcours ordinaire en
droit », celui qui est exigé par le systéme afin de devenir un professionnel du
droit. Selon les pays, ce cursus est assuré par les facultés de droit et/ou par les
professionnels du droit qui complétent les études universitaires, voire, comme
d’antan en Angleterre, posent les premiers jalons de la formation en droit. Ce
parcours, qui est et reste monolithique — il 0’y a pas divers types de parcours
ordinaires en droit —, reste du fait de I'héritage historique entiérement focalisé
sur le droit national. En revanche, en-dehors de ce parcours ordinaire, sont
créés des enseignements sur le droit comparé et/ou tel droit étranger.

Leur position est plus ou moins périphérique. Ils sont situés tantét a
Iextérieur méme de l'université — la variante n° 1, la plus radicale en termes
de distanciation par rapport au parcours ordinaire —, tantdt & 'intérieur de
I’ université mais hors de la faculté de droit (variante n° 2), tantot 3 'intérieur
de la faculté de droit, mais hors du parcours ordinaire (variante n° 3). Au
titre de la variante n° 1, 'on peut citer, parmi les exemples les plus anciens, la
création en France de la premiére chaire dédiée au droit comparé, quia vule
jour en 1831 au Collége de France, et non & l'université. D’autres exemples
sont I'Ecole libre de sciences politiques / IEP de Paris, les diverses écoles
coloniales 4 I'instar de la Sehool of Oriental and African Studies & Londres,
la « Faculté internationale de droit comparé » (Luxembourg, 1961), etc. La
variante n® 2 peut étre illustrée par I'enseignement assuré par Plnstitut de
droit comparé fondé en 1921 par Edouard Lambert 3 Lyon, dont le « Certi-
ficat d’études comparatives de droit » était délivré initialement par la Faculté
de lettres de Lyon et non par la Faculté de droit®. S’en rapprochent, aux
Etats-Unis, les exemples de création, & c6té de la Law School, d’'une School of
International Affairs (SIA) qui, dans un esprit interdisciplinaire, héberge des
cours en science politique, droit international, droit comparé, etc®. Pour ce
qui est de la variante n° 3, il sufit d’évoquer les innombrables formations
offertes par les facultés de droit, qui ne relévent pas du parcours ordinaire
stricto sensu. (ex. le doctorat ou les cours de doctorat en droit compaté, les
certificats de I'Institut de droit comparé de Paris”, les « diplémes d’université

55 E. LAMBERT, Liustitut de droit comparé, Lyon, A. Rey, 1921, p, 22,

56 Un exemple est la SIA de Pennsylvania State University : hups://www.sia.psu.edu/ Les érudiants
inscrits 4 la Law School peuvent combiner leur formation du J.D. avec le master de la SIA.

57 Llnstitut de droit comparé de Paris a été créé en 1931 en tant qu'établissement public dépendant de
la Faculeé de droit de Paris. Sur les divers brevets et diplémes délivrés par IInstitut, voir RZDC, 1952,
p- 756 ; 1953, p. 724 5 ; 1958, p. 593 5 1965, p. 452 ; 1982, p. 140. Sur leur évolution ultérieure,
voir. les discours de L. VOGEL reproduit dans la Lettre du CFDC, n° 50, février 2007, hup:/fwww.
centrefdc.org/publications/Lettre_50.pdf.
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(D.U.) » en France, les summer schools lorsqu’elles ne sont pas intégrées dans
le parcours ordinaire, les LL.M. en droit international et comparé aux Etats-
Unis, etc.).

Pour ce qui est des causes de cette externalisation, elle peut étre le résultat
d’une exclusion de la part des tenants de 'orthodoxie nationale au sein des
facultés de droit, hostiles 4 toute ouverture (plusieurs observateurs parlent
dés lors du modeéle de la « ségrégation »). Parfois, il y a toutefois d’autres
raisons : Iexternalisation peut aussi étre voulue, et non subie, par les défen-
seurs du droit comparé, lorsque cette nouvelle discipline, sestimant suffi-
samment forte, souhaite s'implanter ailleurs pour mieux s’y développer.
La position externe peut méme étre le fruit non pas d’une hostilité quel-
conque des maitres de la faculté de droit, mais d’aléas purement circons-
tanciels comme le montre I'exemple du certificat créé par Lambert : son
rattachement & la faculté des lettres s’expliquait par des raisons de facilité de
la gestion administrative.

Les résultats de cette situation, si Pon regarde les divers exemples, sont
variables. La donnée fondamentale de ce modéle est que Iétudiant en droic
« normal », celui qui suit seulement le parcours ordinaire, ne sera jamais
confronté au monde externe. Ce n'est que s'il considére, de sa propre initiative,
utile d’élargir son horizon, qu'il pourra le faire, 3 condition de suivre deux
formations, parallélement ou successivernent, 4 Pintérieur ou 4 Pextérieur de
son université. Le fera-t-il, d’autant que ce double cursus peut étre plus ou
moins facile 4 gérer sur le plan logistique, et que le parcours ordinaire peut étre
déja tres long, dur et cher (7 ans actuellement aux Etats-Unis : un bachelor de
4 ans dans une matiére non juridique, puis un J.D. de 3 ans) ? Dans ces condi-
tions, le paradigme national n'est-il pas confirmé dans sa fermeture ? Certaines
de ces formations externes wont eu quasi aucun succés ou qu'un succes trés
limité (exemple topique : le Collége de France). Lexternalisation revient dés
lors & envoyer le droit comparé dans le désert. D’autres, 4 Pinverse, ont pu
jouer un rdle substantiel A titre de complément 4 la formation ordinaire (les
diverses écoles coloniales dans 'empire britannique, PEcole libre de sciences
politiques / IEP 2 Paris, 'Tnstitut de droit comparé de Paris, etc.).

C. La consécration officielle :
Pouverture du parcours ordinaire en droit
an monde juridique externe

Selon cette logique, le savoir de droit comparé/étranger doit trouver sa
place 4 l'intérieur du parcours ordinaire de droit ou du moins 3 Pintérieur
s

de I'une des variantes du parcours ordinaire. La place offerte 4 ce savoir
au « Panthéon du droit » peut, en effet, varier fortement, selon que sa
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reconnaissance est maximale, minimale ou intermédiaire. Cela dépend du
nombre de cours, de leur nature obligatoire ou optionnelle et du point de
savoir si le parcours ordinaire en droit reste soumis & un régime uniforme
(auquel cas tous les étudiants en droit sont soumis au méme régime « déna-
tionalisé ») ou si le systtme admet désormais une pluralité de parcours
ordinaires, certains étant plus « dénationalisés » que d’autres (3 I'étudiant
de choisir son parcours ordinaire !). Larticulation de I’étude du monde
juridique externe avec I'étude du droit national peut prendre également
diverses formes sur le plan didactique. A cet égard, je propose la summa
divisio suivante. D’une part, il y a la technique consistant, au sein du/de tel
parcours ordinaire, & gjouter aux cours classiques de dogmatique du droit
national un ou plusieurs nouveaux cours, optionnels ou obligatoire, de droit
comparé/droit étranger. On peut appeler cela la logique de « 'addition » ou
de la « cohabitation », avec ses différentes variantes (). D’autre part, ily ala
solution inverse consistant 4 in#égrer ce savoir sur le monde juridique externe
dans les cours existant de droit national qui subissent ainsi un processus de
transformation plus ou moins profond. C'est ce qui est appelé de plus en
plus fréquemment dans la littérature la logique de « 'intégration », qui, 2 son
tour, donne lieu A diverses variantes (2).

1. La logique de « l'addition » ou de la « cobabitation »

Cette technique donne lieu 4 deux variantes, 'une ancienne, 'autre plus
récente.

La premiére solution consiste 4 ajouter, au sein du/de tel parcours ordi-
naire en droit, au stock de cours hérités du passé et, de ce fait, centrés sur
le droit national (le plus souvent des cours de dogmatique juridique), un
ou plusieurs nouveaux cours ouverts sur le monde externe. Il sagit d’une
logique de stratification (« mille-feuille ») : on ajoute sans rien changer ou en
changeant le moins possible aux cours du passé, 4 leur contenu et/ou 4 leur
méthode. Il faut toutefois, au sein de ce parcours ordinaire en droit, trouver
de la place pour ce/ces nouveaux cours, ce qui est peu aisé lorsque le cursus
est déja surchargé. Cela peut bloquer toute internationalisation ambitieuse.

Dans le passé, dans la plupart des pays, la solution de I'addition a été
privilégiée par les comparatistes pendant trés longtemps. Lexistence de
cours indépendants, séparés, confortait le processus d’institutionnalisation
du droit comparé en tant que branche autonome de la science juridique.
Inversement, les gardiens de la pureté de la dogmatique du droit national
s'opposaient 4 ce que leurs cours soient « pollués » par des références 4 des
droits étrangers (rejet de toute solution d’intégration). Or, le plus souvent, la
coexistence entre les cours de droit national et ceux de droit comparé/étranger
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était déséquilibrée : le droit national restait |'axe prioritaire, y compris dans
Tesprit des comparatistes. Un premier indice du déséquilibre est la chrono-
logie : le cursus débute avec les cours de droit national. Cette organisation
refléte un axiome profondément ancré dans P'esprit de nombre de dogma-
ticiens du droit national et méme de comparatistes : il faut que 'étudiant
apprenne d’abord un droit, son droit national, en toute rigueur — ce qui est
d¢ja difficile —, avant de pouvoir assimiler Ialtérité et la complexité des autres
droits. Adopter la démarche inverse — partir, dés le départ, de la diversité des
droits — reviendrait 2 les plonger dans un « chaos intellectuel ». Autre indice :
les cours de droit national sont, évidemment, nombreux et obligatoires et
sont complétés de travaux dirigés, alors que les quelques (rares) cours de
droit comparé/étranger étaient dans le passé et sont encore de nos jours le
plus souvent facultatifs®® (et sans travaux dirigés).

Il faut toutefois noter que ce résultat W'est pas une fatalité. De par sa trés
grande souplesse, la technique de I'addition se préte 3 des usages variés : il
suffit de jouer sur le nombre de cours, ce qui peut donner des cursus forte-
ment internationalisés®. Cette méthode a, en plus, un avantage financier :
il est possible de limiter les cotits d’un nouveau parcours internationalisé en
mutualisant les cours de droit national. Pour ce qui est des nouveaux cours
en droit comparé/étranger, qui peuvent étre enseignés en diverses langues
(nationale, anglaise, autre), 'on peut faire appel soit 3 des professeurs locaux,
soit 4 des professeurs étrangers invités (voir les exemples de la Hauser Global
Law School de New York University et de Sciences Po Paris). Ces cours pour-
raient méme étre externalisés/délocalisés viz internet ou viz la mobilité
physique (facultative ou, rarement, obligatoire) des étudiants.

La seconde variante plus récente correspond aux doubles ou triples
diplémes obtenus de maniére concomitante®. Ce type de parcours est

58 En France, l'ouverture du cours « Grands systémes de droit porains » a été imposée en 1955
par le & routes les faculeds, mais seul i titre de cours optionnel pour les étudi
David s'en plaignait déja en 1969 (R. DAVID, « La place actuelle du droic comparé en Franee
dans Penseignement ct | recherche », Livee dt centenuire de le Sociéed de ligitlation comparée, Paris,
LDGJ, . 1, 1969, p. 61). A I'heure acruelle, il reste facultadf dans la s large majorité des facultés
en France. Cette wendance se vérifie égal au niveau dial. Voir I'analyse de 39 cursus par
V.10 LO, art. cit. (n. 52), p. 120 et p. 128 note 8. A l'inverse, en France, la présence d'élémens de
droit comparé dans le cours de droit constiturionnel de la 1e année de la licence a éé imposée par le
ministire dés le débur du X0 sidcle.

59 Voir, par exemple, le cursus dit « national » (1968-1998) de McGill avant la réfarme transsystéiique,
le LL.B. de SOAS (Londtres), la préparation au Siatscazmen de Bucerine Law School, e Bachelor en
deoit de la Hawse Law School (Allemagne), la licence Droit & Langues de Bordeaux, le parcours de
Science Po Parig, etc.

60 La lirérature sur ces diplémes est, curieusement, peu développée : A. GUINCHARD, « The Double
Degree Experience berween England and France: A Contribution to an Integrated Eumpean Legal
Educacion », Eurapean fournal of Legal Educasion, v. 4, 2007, u" 1, p. 14 ; A. KLEBES-PELISSIER,
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apparu assez tardivement, 4 partir des années 1970, en France et en
Angleterre qui étaient les pionniers. Aujourd’hui cette pratique connait
un succes croissant dans le monde, mais il faut noter que, pour l'ins-
tant, certains pays ou institutions y restent rétives (Etats-Unis, Autriche,
Hongrie, Belgique, Luxembourg, Japon, etc.). Dans ce type de parcours,

4

Pouverture vis-a-vis de I'étranger est 1 la fois géographiquement trés ciblée
(un, au maximum deux autres pays) et trés approfondie : I’¢tudiant doit
simmerger dans le pays étranger et en maitriser parfaitement la langue
et la dogmarique juridique. Le but est, en principe, qu'il puisse accéder
3 la fin du cursus aux deux, voire trois marchés de travail (parfois, cet
acces direct est toutefois problématique, comme en Allemagne 4 cause du
Staatsexamen). On forme un juriste « bi-juridique » et non pas nécessai-
rement un juriste « global ».

Lorganigramme d’un tel cursus repose d’abord sur un travail de
sélection, puis d’addition, ce qui justifie de ranger cette variante avec
la variante précédente dans une méme classe. Chaque université parte-
naire sélectionne un nombre forcément réduit (« Pessentiel ») de cours en
droit national, en tichant de respecter les exigences des régles d’accés au
marché national des juristes. En méme temps, il faut insister sur certaines
compétences clés qui permettent 4 I'étudiant de se former lui-méme
(la prééminence du « savoir-faire » sur le simple « savoir »), Ces cours
retenus sont additionnés, de maniére équilibrée ou déséquilibrée, au sein
d’un nouveau parcours. Comme enseignants, il suffit d’avoir recours aux
professeurs de droit national ; ce modéle ne nécessite pas Pexistence de
professeurs spécialistes en droit comparé, sauf pour ce qui est de la direc-
tion du dipléme. La comparaison n’est pas nécessairement institutionna-
lisée et les deux cours correspondants (le droit constitutionnel du pays A,
celui du pays B) peuvent se suivre 3 un intervalle assez long. La différence
avec des études bijuridiques intégrées (meilleur exemple : McGill) est,
a cet égard, marquante. Il y a toutefois, dans ce type de parcours, des
espaces possibles pour un véritable dialogue entre les deux droits. Iétu-
diant le fait spontanément, soit seul, soit en discutant avec ses camarades.
Certains parcours de double dipléme prévoient, en amont ou en aval de
I'immersion, des mises en perspective.

I est 2 noter que ce type de formation est réservé 4 un petit public sélec-
tionné. Les contraintes d'ordre linguistique et financier sont telles qu'il parait
difficile d’élargir ce type de formation 4 rous les étudiants. Du reste, serait-ce
utile ?

« Double Degrees in the Context of the Bologna Process », European Journal of Legal Education, t. 4,
2007, ° 2, p. 173.
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2. La logique de « Uintégration »

et ses trois variantes in crescendo

Plut6t que de situer le savoir en droit comparé et/ou étranger  cbté et
aprés les cours en dogmatique du droit national, il s'agit de I'incorporer dans
ceux-ci. Loin d’étre relégué dans une sorte de « ghetto intellectuel » (le cours,
facultatif, de droit comparé établi 4 [a fin du parcours®), un certain savoir sur
le monde externe serait présent, 2 des proportions plus ou moins importantes,
dés le début des études de droit, dans les cours les plus fondamentaux. Cette
solution est de nos jours communément désignée par le terme « intégration »
(en anglais : « integration »). Si le terme date de 1976%, le discours reven-
dicatif 4 ce sujet débute en 1934 et les premiéres expériences remontent
méme au XIX® siécle. Au début, cette solution a été considérée comme un
pis-aller : faute de pouvoir obtenir une place accrue selon la logique classique
de l'addition, les comparatistes invitaient leurs collégues de droit national
4 inclure, par ci par 13, des éléments de droit comparé/étranger dans leurs
cours. Par la suite, 4 la fin du XX® siécle, le potentiel révolutionnaire de cette
logique sest toutefois révélé et a donné lieu 4 des réformes autrement plus
ambitieuses. Aussi faut-il — ce qui n'est pas encore suffisamment fait dans la
littérarure existante — distinguer trois variantes de I'intégration.

D’abord, la coloration comparatiste des cours de dogmatique du droit
national : dans ce cas de figure, I'intégration est minimale. Un peu de droit
comparé/étranger est injecté, 3 doses homéopathiques, dés le débat des
études dans les cours de droit national qui, d’ailleurs, continuent 3 s'appeler
cours de « droit national ». Tel droit étranger est évoqué A titre généalogique
eu égard 4 lexistence d’un transfert juridique ; tel autre droit étranger est
évoqué 2 titre de contraste ; tel droit étranger est invoqué sur telle ques-
tion & titre subversif, parce qu'il pourrait servir de source d’inspiration
pour réinterpréter ou réécrire tel texte du droit national. La présence de ces
éléments de droit étranger reste toutefois fragmentaire, non systématique et

61 Lire les critiques incisives de M. REIMANN, art. cit. (n. 30).

62 Voir Actes de la & Conférence européenne des facultés de droit (6-8 octobre 1976), Strasbourg, Conseil
de I'Europe, 1977, p. 88 (conclusion A.4. de la résolution finale).

63 R. POUND, « The Place of Comparative Law in the >=..manm= Law wnrcc_ Curriculum », H&wa
Law Review, vol. 8, 1934, p. 168 ; M. RHEINSTEIN, « Teaching C: Law », University of
Chieago Law Review, vol. 5, 1938, p. 622 ; résolution de Ja L.__w\n (Section n\,magngn_ﬂ.aakﬁoév&.
rative Law) du 10 septembre 1940 ; H.C. GUTTERIDGE, « The Teaching of International and
Comparative Law », Journal of Comparative Legislation and International Law, vol. 23, 1941, p. 60 ;
1D., Comparative Law, Cambridge, Cambridge University Press, 1949, 2¢ &d., p- 136 ; R. DAVID,
« Enseignement et droit comparé » (1978), repris dans ID., Le droit comparé. Droits d'bier, dyoits de
demain, Paris, SLC, 1982, p. 63 ; D. TALLON, « Les perspectives de Penseignement universitaire du
droit comparé », Festschrift fiir Imre Zajtay, Tiibingen, Mohr, 1982, p. 479 ; M. REIMANN, art. cic.
(n. 30), p. 62
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instrumentale (ils complétent I'étude de la dogmatique du droit national,
qui reste I'épine dorsale du cours). Le juriste ainsi formé reste un juriste
national (ce nest pas un « global lawyer »), mais, 2 Poccasion, il ne s'interdit
pas de regarder au-dela des frontiéres. Comme ce type d’intégration n’a pour
effet ni de transformer radicalement I'identité des cours (intitulé, contenu
principal, méthodologie, durée), ni de toucher 4 la structure et au cadre
réglementaire du cursus, une telle réforme est facile 3 mettre en ceuvre. A la
limite, chaque enseignant peut le faire de sa propre initiative. Cest bien pour
cette raison que ce type d’intégration a suscité de 'intérét dans le passé et
continue A ’heure actuelle, en particulier dans les pays ot le potentiel de la
logique classique d’addition est limité. Mais, c’est une solution minimaliste
et au résultat aléaroire (quel sera le savoir effectif des étudiants sur le monde
juridique externe ?).

Ensuite, la transformation des cours de dogmatique du droit national
en cours de droit comparé : Ja deuxiéme fagon, autrement plus ambitieuse,
d’intégrer les/des droits étrangers dans les cours de droit national est de
transformer ceux-ci en véritables couts de droit comparé. Cela suppose un
changement du cadre réglementaire du cursus, des intitulés et contenus
des cours, éventuellement des méthodes d’enseignement, et, 4 coup siir, du
corps enseignant. Par « droit comparé », j’entends ici un enseignement de la
forme suivante : 'enseignant définit d’avance quels sont, pour sa matiere, les
pays « intéressants » qui seront étudiés systématiquement dans son cours ; ce
nombre est défini et réduit (2, 3, 4, 5, 6...) et inclut le droit domestique ; les
droits sélectionnés seront étudiés 'un aprés 'autre, pour déboucher, 4 la fin,
sur une comparaison qui peut mettre 'accent soit sur les divergences soit sur
les convergences. Des exemples marquants de ce type dapproche peuvent
éure trouvés dans certains cours & McGill (avec Penseignement transsysté-
mique, focalisé sur le droit civil québécois et la common law canadienne,
voire, plus largement, sur les deux familles de droit®) et dans le European
Law Bachelor de Maastricht (focalisé sur les droits de Europe)®®. Son avan-
tage, par rapport i 'approche dite de « théorie générale », est qu'il permet
de réduire la masse gigantesque des droits étrangers au niveau global 2 un
volume maitrisable 4 la fois par 'étudiant et I'enseignant (aux 193 ordres
juridiques des Exats membres des Nations Unies, il faudrait ajouter les droits
infranationaux des Etats fédérés, sans oublier les droits supranationaux
comme celui de 'UE). La juxtaposition permet, en outre, aux étudiants de
mieux cerner chaque droit national dans son ensemble : de fagon idéale,

64 Cerrains cours transsystémiques de McGill semblent routefois aussi glisser vers Papproche de théorie
générale.

65 AW, HERINGA, B. AKKERMANS (eds.), Educating European Lawyers, Cambridge, Intersentia/
Merro, 2011.
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*étudiant peur se glisser dans la « peau » — Pesprit — du juriste de chaque
pays, et « penser » comme lui®. Une telle réduction géographique de la
complexité globale se justifie en particulier si Pon souhaite centrer le cursus
sur une région particuliére du monde. Le choix des pays se fait alors selon les
besoins du lieu de confluence (le « carrefour ») ot se situent I"université et
son marché de travail internationalisé. Cette méthode se justifie également
si toutes les innovations, dans telle branche du droit, se retrouvent toujours
dans un nombre limité de pays, les « patries » ou « matrices » de cette branche
du droit, qui ont servi de modele & tous les autres (ex. en droit international
privé). En revanche, lorsque, dans telle branche du droit, les solutions origi-
nales sont dispersées sur un nombre plus important de pays (ex. le droit
constitutionnel), ce modéle arrive 3 ses limites.

Enfin, la transformation des cours de droit national en cours de « théorie
générale » : Pouverture maximale d’un cursus consiste en une approche
de « théorie générale » (théorie générale du droit pénal, du droit constitu-
tionnel, du contrat, etc.). « Général » veut dire, ici, « universel », « global »
stricto sensu. Ce modéle, le plus ambitieux et le plus difficile 2 mettre en
ceuvre, se caractérise, essentiellement, par trois étapes. ﬂnbmnmmbmbﬂ identifie
d’abord des problémes, les principales problématiques qui, pour sa branche
du droit, se posent dans les relations sociales. Lenseignant identifie ensuite
les différents #ypes de réponses des droits positifs dans le monde par rapport 4
ces problémes. Lobjectif d’un tel cours est de fournir aux étudiants une grille
d'analyse — I'éventail de types de solutions, avec leurs avantages et inconvé-
nients respectifs — qui permettra 4 'étudiant de cerner plus facilement tel
ou tel droit (si, par la suite, dans sa carriére, il est en contact avec tel droit
précis). Le cours sert & introduire I'étudiant dans la complexité et diversité des
droits au niveau global : il doit pouvoir dialoguer avec les juristes du monde.
A la différence du modele précédent, Ienseignent ne va pas faire défiler en
cours tous les droits du monde (tache impossible et, 4 coup stir, ennuyeuse ).
1l présente, en classe, une typologie. Or cela présuppose, en amont, un travail
de préparation du cours extrémement important, afin d’identifier les droits
les plus originaux. La tiche, gigantesque, présuppose en vérité lexistence
d'une recherche scientifique de pointe sur ce terrain. Enfin, derniére étape :
une fois la grille posée, il est possible de situer, au sein de celle-ci, le droit
national afin de mieux en cerner les spécificités, son évolution et ses avantages
ou inconvénients. Le droit national n'est donc étudié qu'aprés cette fresque
comparative, ce que Jaakko Husa a appelé, 4 juste titre, un bouleversement
de perspective®”. Dans le cadre de la réforme de « transnationalisation » du

66 C. VALCKE, art. cit. (n. 15), p. 175, p. 179 et p. 181.
67 J. HUSA, art. cit. (n. 5).
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bachelor en droit de I'Université du Luxembourg, si certains enseignants se
revendiquent de la méthode des cours de droit comparé, la plupart cherchent
4 offrir un cours de théorie générale de leur matiére®.

D. Le modéle, entiévement théorique,
d’un cosmopolitisme déraciné

Pour clore cet éventail, il reste 4 mentionner 'antithése du nationalisme
juridique, & savoir un cursus en droit totalement dénationalisé, au point que
le droit national (auquel I'on doit, en Europe, ajouter le droit européen) ne
soit étudié 4 aucun titre et sous aucune forme. Si cet idéal-type évoque 'An-
gleterre d’avant 1753, période ott les Universités d’Oxford et de Cambridge
n'enseignaient point le droit anglais de la common law, mais le droit no,Bmw:
et canon®, il rest, 4 Pheure actuelle, qu'une simple vue de I'esprit. A ma
connaissance, aucun défenseur de 'TED ne plaide ouvertement la cause d'un
tel modéle ; aucune faculté/école dans le monde n’offre un tel parcours 4 titre
de parcours intégral”®. Méme les formations les plus internationalisées sont
toujours ancrées, quoique & des proportions variables”, dans un droit positif
local. Lactuel cosmopolitisme est encore, en grande partie, un cosmopoli-
tisme enraciné. Le juriste dit « global » est, souvent, un « glocal lawyer ».

68 Surle buchelor de Luxembourg, voir R ANCEL, art. cit. (n. 31), p. 113 ; JD., « Luxembourg Report »,
in C. JAMIN, W. VAN CAENEGEM (eds.), op. cit. (n. 17) ; P ANCEL, L. HEUSCHLING (dir.),
op. cit. (n. 52). ; L. HEUSCHLING, « Une éducation globalisée, ab initio, de tous les juristes : le
Bachelor en droit de I'Université du Luxembourg », in M. VOGLIOTTI (dir.), Pour une nouvelle
dducation juridigue, Paris, Dalloz & paraitre en 2016. Ce savoir de théorie générale est également
visé, sous le terme de « science globale », par le fondateur du Globa! Law Bachelor de Tilburg,
P. LAROUCHE, « A Vision of Global Legal Scholarship », Tilburg Law Review, vol. 17, 2012,
p- 206.

69 Lutilicé pratique de ces émudes de droit n'était dailleurs pas nulle (quoique trés réduire), car elles
offraient certains débouchés juridiques, Voir . H. BAKER, An Introduction to English Legal History,
Oxford University Press, 2007, 4* &d., p. 169,

70 Certes, il existe des formarions courtes (LL.M., master 2 en France, certificats, etc.) dédides exclu-
sivement au droit comparé ou  tel droit étranger. Mais ce test qu'un élément dans un parcours en
droir plus vaste.

7

Dans le bachelor en droit global de Tilburg, la part de la dogmatique du droit néerlandais est, peut-
étre, la plus réduite. Il o'y a aucun cours consacré au seul droit néerlandais ; celui-ci est tout au
plus évoqué 4 titre d'illustration dans les cours de droir global. Toutefois, afin de permetrre aux
érudiants dentrer au Barreau néerlandais (il faut, pour cela, le certificat universitaire « civiel effect »),
I'Université de Tilburg leur propose de suive, en parallele, une formation en droit néerlandais,
enseignée en néerlandais et étalée sur trois semestres. https:/fwww.tilburguniversity.edu/education/
bachelors-programs/global-law/career/.
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